
B2.44.2 Temporales avanzadas II: cuando, en cuanto, en el momento
en que, ... 
Temporales avanzadas II: cuando, en cuanto, en el momento en que, ...  

De temporele bijzinnen geven informatie over het moment waarop de
handeling plaatsvindt.

1. Ze worden met de aanvoegende wijs (subjuntivo) gebruikt om naar toekomstige handelingen te
verwijzen.

Conector
(Verbindingswoord)

Ejemplo (Voorbeeld)

Cuando
Cuando tenga problemas de salud, iré al médico. (Wanneer ik gezondheidsproblemen
heb, ga ik naar de dokter.)

En cuanto
En cuanto me digan el diagnóstico, empezaré el tratamiento. (Zodra ze me de
diagnose vertellen, begin ik met de behandeling.)

En el momento en
que

En el momento en que tenga síntomas, iré al hospital. (Op het moment dat ik
symptomen heb, ga ik naar het ziekenhuis.)

Tan pronto como Tan pronto como me recupere, haré ejercicio. (Zodra ik hersteld ben, ga ik sporten.)

Apenas
Apenas le detecten diabetes, cambiará su dieta. (Zodra ze bij hem/haar diabetes
vaststellen, zal hij/zij zijn/haar dieet aanpassen.)

Siempre que
Te daré los medicamentos siempre que los tenga. (Ik geef je de medicijnen als ik ze
heb.)

Mientras
No pienso salir mientras esté enfermo. (Ik ben niet van plan naar buiten te gaan
zolang ik ziek ben.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord 

1. __________________ me traigan los resultados del análisis, le llamaré para hablar del diagnóstico.  
(Zodra ze me de resultaten van de analyse brengen, zal ik u bellen om over de diagnose te praten.)  

a.   En cuanto me traen  b.   En el momento que me traigan  c.   Cuando me trajeron

d.   En cuanto

2. No voy a volver al gimnasio __________________ tenga fiebre por la bronquitis.   (Ik ga niet terug naar de
sportschool zolang ik koorts heb door de bronchitis.)  

a.   cuando  b.   mientras  c.   en cuanto  d.   mientras que

3. __________________ se le pase la neumonía, podrá empezar a reponer fuerzas con paseos suaves.  
(Zodra de longontsteking over is, kunt u weer op krachten komen met rustige wandelingen.)  

a.   Tan pronto como se pasa  b.   Tan pronto que  c.   En cuanto se le pasará

d.   Tan pronto como
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4. __________________ le detecten el colesterol alto, conviene ajustar la dieta y revisar la medicación.  
(Zodra er bij u een hoog cholesterol wordt vastgesteld, is het verstandig het dieet aan te passen en de
medicatie te herzien.)  

a.   Apenas le detectarán  b.   En el momento en  c.   Apenas le detectan

d.   Apenas

1. En cuanto 2. mientras 3. Tan pronto como 4. Apenas

2. Herschrijf de zinnen (QR: AI+) 

1. (Cuando) Tenga fiebre. Me quedaré en casa y llamaré al centro de salud.
____________________________________________________________________________________________________
(Wanneer ik koorts heb, blijf ik thuis en bel ik het gezondheidscentrum.)

2. (En cuanto) Me den los resultados de la analítica. Pediré cita con el especialista.
____________________________________________________________________________________________________
(Zodra ze me de resultaten van de analyse geven, maak ik een afspraak met de specialist.)

3. (En el momento en que) Lleguen los paramédicos. Les explicaré exactamente lo que ha pasado.
____________________________________________________________________________________________________
(Op het moment dat de paramedici arriveren, leg ik hun precies uit wat er is gebeurd.)

4. (Tan pronto como) Me quiten el yeso. Empezaré la rehabilitación con el fisioterapeuta.
____________________________________________________________________________________________________
(Zodra ze het gips eraf halen, begin ik met de revalidatie bij de fysiotherapeut.)

1. Cuando tenga fiebre, me quedaré en casa y llamaré al centro de salud. 2. En cuanto me den los resultados de la analítica,
pediré cita con el especialista. 3. En el momento en que lleguen los paramédicos, les explicaré exactamente lo que ha
pasado. 4. Tan pronto como me quiten el yeso, empezaré la rehabilitación con el fisioterapeuta.

 

3. Corrigeer de fout 
1. En cuanto me recetarían el antibiótico, lo tomaría.

_____________________________________________________________________________
Zodra ze mij het antibioticum voorschrijven, zal ik het innemen.

2. Cuando me dan los resultados, empiezo el tratamiento.
_____________________________________________________________________________
Wanneer ze mij de resultaten geven, zal ik met de behandeling beginnen.

1. En cuanto me receten el antibiótico, lo tomaré. 2. Cuando me den los resultados, empezaré el tratamiento.
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